
Isaiah 9

Vs
English

Translation
Word # 
Isaiah Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 because 2147 כי 2 30
1 not 2148 לא 2 31
1 [will be] gloom 2149 מועף 4 196
1 for [her] who 2150 לאשר 4 531
1 [was in] distress 2151 מוצק 4 236
1 2152 לה 2 35
1 as [in the former] time 2153 כעת 3 490
1 2154 הראשון 6 562
1 2155 הקל 3 135
1 [the] land 2156 ארצה 4 296
1 [of] Zebulun 2157 זבלון 5 95
1 and land 2158 וארצה 5 302
1 [of] Naphtali [were lightly 

esteemed]
2159 נפתלי 5 570

1 and [in] the latter [time] 2160 והאחרון 7 276
1 the glory 2161 הכביד 5 41
1 [by] way 2162 דרך 3 224
1 [of] the sea 2163 הים 3 55
1 across 2164 עבר 3 272
1 the Jordan 2165 הירדן 5 269
1 [in] Galilee 2166 גליל 4 73
1 [of] the Gentiles 2167 הגוים 5 64

______ ____ ________

84 21 4783
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 the people 2168 העם 3 115
2 who walked 2169 ההלכים 6 110
2 in darkness 2170 בחשך 4 330
2 have seen 2171 ראו 3 207
2 [a great] light 2172 אור 3 207
2 2173 גדול 4 43
2 those who dwell 2174 ישבי 4 322
2 in a land 2175 בארץ 4 293
2 [of the] shadow of death 2176 צלמות 5 566
2 a light 2177 אור 3 207
2 shines 2178 נגה 3 58
2 on them 2179 עליהם 5 155

______ ____ ________

47 12 2613
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 has multiplied 2180 הרבית 5 617
3 the nation 2181 הגוי 4 24
3 [that] not 2182 לא 2 31
3 had been great 2183 הגדלת 5 442
3 [its] joy 2184 השמחה 5 358
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3 they rejoice 2185 שמחו 4 354
3 before You 2186 לפניך 5 190
3 like joy 2187 כשמחת 5 768
3 at harvest 2188 בקציר 5 402
3 just as 2189 כאשר 4 521
3 they will exult 2190 יגילו 5 59
3 when they apportion 2191 בחלקם 5 180
3 spoil 2192 שלל 3 360

______ ____ ________

57 13 4306
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 because 2193 כי 2 30
4 2194 את 2 401
4 [the] yoke 2195 על 2 100
4 [of] his burden 2196 סבלו 4 98
4 and 2197 ואת 3 407
4 [the] staff 2198 מטה 3 54
4 [of] his shoulder 2199 שכמו 4 366
4 [the] rod 2200 שבט 3 311
4 [of his] oppressor 2201 הנגש 4 358
4 2202 בו 2 8
4 have been shattered 2203 החתת 4 813
4 as [in the] day 2204 כיום 4 76
4 [of] Midian 2205 מדין 4 104

______ ____ ________

41 13 3126
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 because 2206 כי 2 30
5 every 2207 כל 2 50
5 boot 2208 סאון 4 117
5 treading 2209 סאן 3 111
5 in [the battle] tumult 2210 ברעש 4 572
5 and cloak 2211 ושמלה 5 381
5 rolled 2212 מגוללה 6 114
5 in blood 2213 בדמים 5 96
5 and it will be 2214 והיתה 5 426
5 for burning 2215 לשרפה 5 615
5 fuel 2216 מאכלת 5 491
5 [for] a fire 2217 אש 2 301

______ ____ ________

48 12 3304
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 because 2218 כי 2 30
6 a Child 2219 ילד 3 44
6 [is] born 2220 ילד 3 44
6 to us 2221 לנו 3 86
6 a Son 2222 בן 2 52
6 He has given 2223 נתן 3 500
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6 to us 2224 לנו 3 86
6 and may 2225 ותהי 4 421
6 the government 2226 המשרה 5 550
6 [be] on 2227 על 2 100
6 His shoulder 2228 שכמו 4 366
6 and let be called 2229 ויקרא 5 317
6 His name 2230 שמו 3 346
6 Wonderful 2231 פלא 3 111
6 Counselor 2232 יועץ 4 176
6 [Mighty] God 2233 אל 2 31
6 2234 גבור 4 211
6 Everlasting Father 2235 אביעד 5 87
6 Prince 2236 שר 2 500
6 [of] Peace 2237 שלום 4 376

______ ____ ________

66 20 4434
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 of [the] increase 2238 לםרבה 5 277
7 of [His] government 2239 המשרה 5 550
7 and of peace 2240 ולשלום 6 412
7 is no 2241 אין 3 61
7 end 2242 קץ 2 190
7 on 2243 על 2 100
7 [the] throne 2244 כסא 3 81
7 [of] David 2245 דוד 3 14
7 and over 2246 ועל 3 106
7 His Kingdom 2247 ממלכתו 6 536
7 to establish 2248 להכין 5 115
7 it 2249 אתה 3 406
7 and to uphold it 2250 ולסעדה 6 175
7 with justice 2251 במשפט 5 431
7 and with righteousness 2252 ובצדקה 6 207
7 from now 2253 מעתה 4 515
7 and 2254 ועד 3 80
7 forever 2255 עולם 4 146
7 [the] zeal 2256 קנאת 4 551
7 [of] the LORD 2257 יהוה 4 26
7 [of] hosts 2258 צבאות 5 499
7 will do 2259 תעשה 4 775
7 this 2260 זאת 3 408

______ ____ ________

94 23 6661
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 a word 2261 דבר 3 206
8 2262 שלח 3 338
8 [the] Lord [has sent] 2263 אדני 4 65
8 against Jacob 2264 ביעקב 5 184
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8 and it falls 2265 ונפל 4 166
8 on Israel 2266 בישראל 6 543

______ ____ ________

25 6 1502
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and will know 2267 וידעו 5 96
9 [all] the people 2268 העם 3 115
9 2269 כלו 3 56
9 [of] Ephraim 2270 אפרים 5 331
9 and [the] inhabitant 2271 ויושב 5 324
9 [of] Samaria 2272 שמרון 5 596
9 [saying] in pride 2273 בגאוה 5 17
9 and arrogance 2274 ובגדל 5 45
9 [of] heart 2275 לבב 3 34
9 2276 לאמר 4 271

______ ____ ________

43 10 1885
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 the bricks 2277 לבנים 5 132
10 have fallen 2278 נפלו 4 166
10 and [with] hewn [stones] 2279 וגזית 5 426
10 we will build 2280 נבנה 4 107
10 sycamores 2281 שקמים 5 490
10 were cut down 2282 גדעו 4 83
10 and [with] cedars 2283 וארזים 6 264
10 we will replace 2284 נחליף 5 178

______ ____ ________

38 8 1846
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and 2285 וישגב 5 321
11 the LORD [raises up] 2286 יהוה 4 26
11 2287 את 2 401
11 adversaries 2288 צרי 3 300
11 [from] Rezin 2289 רצין 4 350
11 against him 2290 עליו 4 116
11 and 2291 ואת 3 407
11 his enemies 2292 איביו 5 29
11 He will incite 2293 יסכסך 5 170

______ ____ ________

35 9 2120
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 Aram 2294 ארם 3 241
12 on [the] east 2295 מקדם 4 184
12 and Philistines 2296 ופלשתים 7 866
12 from behind 2297 מאחור 5 255
12 and they devour 2298 ויאכלו 6 73
12 2299 את 2 401
12 Israel 2300 ישראל 5 541
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12 with [gaping] 2301 בכל 3 52
12 [jaws] 2302 פה 2 85
12 in all 2303 בכל 3 52
12 this 2304 זאת 3 408
12 not 2305 לא 2 31
12 turned back 2306 שב 2 302
12 [is] His anger 2307 אפו 3 87
12 and still 2308 ועוד 4 86
12 His hand 2309 ידו 3 20
12 [is] stretched out 2310 נטויה 5 80

______ ____ ________

62 17 3764
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and the people 2311 והעם 4 121
13 not 2312 לא 2 31
13 return 2313 שב 2 302
13 to 2314 עד 2 74
13 the One who struck him 2315 המכהו 5 76
13 and 2316 ואת 3 407
13 the LORD 2317 יהוה 4 26
13 [of] hosts 2318 צבאות 5 499
13 not 2319 לא 2 31
13 they have sought 2320 דרשו 4 510

______ ____ ________

33 10 2077
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and 2321 ויכרת 5 636
14 the LORD 2322 יהוה 4 26
14 [cuts off] from Israel 2323 מישראל 6 581
14 head 2324 ראש 3 501
14 and tail 2325 וזנב 4 65
14 palm branch 2326 כפה 3 105
14 and bulrush 2327 ואגמון 6 106
14 [in one] day 2328 יום 3 56
14 2329 אחד 3 13

______ ____ ________

37 9 2089
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 an elder 2330 זקן 3 157
15 and he of reputation 2331 ונשוא 5 363
15 [of] face 2332 פנים 4 180
15 he [is] 2333 הוא 3 12
15 the head 2334 הראש 4 506
15 and a prophet 2335 ונביא 5 69
15 who teaches 2336 מורה 4 251
15 falsehood 2337 שקר 3 600
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15 he [is] 2338 הוא 3 12
15 the tail 2339 הזנב 4 64

______ ____ ________

38 10 2214
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and they are 2340 ויהיו 5 37
16 those guiding 2341 מאשרי 5 551
16 [this] people 2342 העם 3 115
16 2343 הזה 3 17
16 those who lead astray 2344 מתעים 5 560
16 and those led by him 2345 ומאשריו 7 563
16 [are] swallowed 2346 מבלעים 6 192

______ ____ ________

34 7 2035
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 2347 על 2 100
17 [therefore] 2348 כן 2 70
17 over 2349 על 2 100
17 His chosen ones 2350 בחוריו 6 232
17 [the Lord] not 2351 לא 2 31
17 will rejoice 2352 ישמח 4 358
17 2353 אדני 4 65
17 and 2354 ואת 3 407
17 [on] His fatherless 2355 יתמיו 5 466
17 and 2356 ואת 3 407
17 His widows 2357 אלמנתיו 7 537
17 not 2358 לא 2 31
17 He will have mercy 2359 ירחם 4 258
17 because 2360 כי 2 30
17 everyone 2361 כלו 3 56
17 [is] a hypocrite 2362 חנף 3 138
17 and an evildoer 2363 ומרע 4 316
17 and every 2364 וכל 3 56
17 mouth 2365 פה 2 85
17 speaks 2366 דבר 3 206
17 folly 2367 נבלה 4 87
17 in all 2368 בכל 3 52
17 this 2369 זאת 3 408
17 not 2370 לא 2 31
17 [is] turned back 2371 שב 2 302
17 His anger 2372 אפו 3 87
17 and still 2373 ועוד 4 86
17 His hand 2374 ידו 3 20
17 [is] stretched out 2375 נטויה 5 80

______ ____ ________

95 29 5102
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 because 2376 כי 2 30
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18 [wickedness] burns 2377 בערה 4 277
18 like a fire 2378 כאש 3 321
18 2379 רשעה 4 575
18 thorn 2380 שמיר 4 550
18 and thorn bush 2381 ושית 4 716
18 it devours 2382 תאכל 4 451
18 and it kindles 2383 ותצת 4 896
18 thickets 2384 בסבכי 5 94
18 of a forest 2385 היער 4 285
18 and they roll upward 2386 ויתאבכו 7 445
18 [in a column] 2387 גאות 4 410
18 [of] smoke 2388 עשן 3 420

______ ____ ________

52 13 5470
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 in [the] rage 2389 בעברת 5 674
19 [of] the LORD 2390 יהוה 4 26
19 [of] hosts 2391 צבאות 5 499
19 2392 נעתם 4 560
19 [the] land [is burned] 2393 ארץ 3 291
19 and are 2394 ויהי 4 31
19 the people 2395 העם 3 115
19 as fuel 2396 כמאכלת 6 511
19 [for] fire 2397 אש 2 301
19 a man 2398 איש 3 311
19 for 2399 אל 2 31
19 his brother 2400 אחיו 4 25
19 not 2401 לא 2 31
19 they will pity 2402 יחמלו 5 94

______ ____ ________

52 14 3500
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and he slices 2403 ויגזר 5 226
20 [what is] on 2404 על 2 100
20 [the] right 2405 ימין 4 110
20 and is hungry 2406 ורעב 4 278
20 and he devours 2407 ויאכל 5 67
20 [what is] on 2408 על 2 100
20 [the] left 2409 שמאול 5 377
20 and not 2410 ולא 3 37
20 they are satisfied 2411 שבעו 4 378
20 [each] man 2412 איש 3 311
20 flesh 2413 בשר 3 502
20 [of] his [own] arm 2414 זרעו 4 283
20 he will eat 2415 יאכלו 5 67

______ ____ ________

49 13 2836
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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21 Manasseh [devours] 2416 מנשה 4 395
21 2417 את 2 401
21 Ephraim 2418 אפרים 5 331
21 and Ephraim 2419 ואפרים 6 337
21 2420 את 2 401
21 [devours] Manasseh 2421 מנשה 4 395
21 together 2422 יחדו 4 28
21 they [are] 2423 המה 3 50
21 against 2424 על 2 100
21 Judah 2425 יהודה 5 30
21 in all 2426 בכל 3 52
21 this 2427 זאת 3 408
21 not 2428 לא 2 31
21 [is] turned back 2429 שב 2 302
21 His anger 2430 אפו 3 87
21 and still 2431 ועוד 4 86
21 His hand 2432 ידו 3 20
21 [is] stretched out 2433 נטויה 5 80

______ ____ ________

62 18 3534
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 9 1092 287 69201
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-9 9655 2433 598336
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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